
1 
 

TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE 

Identification Appel : Date : 2009-02-23 

Heure début: 14:39:58 

Heure fin: 14:43:59 

Durée : 00h04m01s 

No. de conversation : 08-0459 02370 

Type : Transcription       Traduction       

Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) : 

Identification Personnes : a) Michel ARSENAULT (MA) 
b) Tony TOMASSI (TT) 

 c) Fi1 

 d) Fi2 

No de téléphones interceptés : 514- -7988 

No téléphone entrant/ sortant : 514- -8005 

 
Contenu de la conversation  

 

  

1.  Fi1: Bureau de Michel Arsenault. 00:00:12 

2.  Fi2: Oui, est-ce qu'il est là?  

3.  Fi1: Qui puis-je annoncer?  

4.  Fi2: C'est c'est c'est de la part de monsieur Tony Tomassi.  

5.  Fi1: Juste un moment Madame, je vérifie.  

6.  Fi2: Merci  

  (Attente de 00:00:21 à 00:00:36)  

7.  Fi1: Un moment je vous prie.  

8.  Fi2: Merci.  

9.  MA: Oui.  

10.  Fi1: Oui, un instant. Vous êtes en ligne.  

11.  MA: Salut Tony.  

12.  TT: Salut Michel.  

13.  MA: Ça va bien?  

14.  TT: Comment ça va? Ça va, ça va bien, toi?  

15.  MA: Oui, ça va bien. Tu m'as appelé?  

16.  TT: Oui, j't'ai appelé pour te demander une p'tite affaire, je sais pas si tu 
peux euh euh m'aider. J'ai j'ai un un entrepreneur qui est à Ville 
d'Anjou.  

 

17.  MA: Oui.  00:01:00 

18.  TT: IFI, là, tsé y font les congélateurs puis les réfrigérateurs pour les 
supermarchés.  
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19.  MA: O.K.   

20.  TT: Y a, y a, c't'une entreprise, là, de 15-20 millions de dollars, là.   

21.  MA: Hum, hum.   

22.  TT: Y a, y a acheté l'entreprise à Drummondville.  

23.  MA: Hum, hum.   

24.  TT: Ses problèmes sont arrivés, là là. C'est euh, des co, des des 
frigidaires qu'y fait pour Coke pis tout ça. Là lui, y s'était financé son 
achat avec GE Capital.  

 

25.  MA: O.K.   

26.  TT: Là, GE Capital, tu comprends, y tire la "plug".  

27.  MA: O.K.   

28.  TT: Là, y cherche un un partenaire.  

29.  MA: Y a besoin de combien?   

30.  TT: Y a besoin, je pense, c'est 4 millions.  

31.  MA: O.K.   

32.  TT: Pis y serait prête à à donner une participation financière dans 
l'entreprise. Le "due diliden", là, Investissement Québec est dans ça, 
Investissement Québec va participer financièrement.  

 

33.  MA: O.K.   

34.  TT: Investissement Québec a a même donné d'l'argent pour euh euh 
Raymond, Chabot, Grant, Thornton, là, qui sont rentrés là pour faire 
la restructuration, là.  

 
 
00:02:00 

35.  MA: O.K.   

36.  TT: Pis là, y sont, y sont pris, y sont pris avec ça parce que là, l'autre là, y 
é pressé parce qu'y sait que lui, y a déjà mis 8 millions dans son 
entreprise pis là, y a pas le l'autre 4 millions, là.  

 

37.  MA: Comment qu'y s'appelle?   

38.  TT: Pierre De Castries.  

39.  MA: De?  

40.  TT: De Castries. C-a-r... C-a-s-t-r-i-e-s.  

41.  MA: De Castries   

42.  TT: Oui  

43.  MA: t-r-i-e-s. O.K.  

44.  TT: C'est une entreprise familiale, là. Écoute, eux autres, y ont à peu 
près une soixantaine, qua, j'pense c'est quatre-vingts employés ici à 
Montréal, y en ont une quarantaine à Drummondville à l'autre usine. 
C'est les seuls qui demeurent, là, dans l'est du Canada. Y viennent de 
signer un contrat avec Loblaws euh pour 4 millions. Euh c'est les 
seuls qui font ces congélateurs-là, ces frigidaires-là, là.  

 

45.  MA: O.K. C'est quoi, as-tu sa, as-tu ses coordonnées? J'va m'organiser 
avec quelqu'un du Fonds l'appelle tout suite, là. 

 

46.  TT: Moi, j'pourrais te, là, je l'ai dans voiture, là, j'vas arrêter tantôt, puis  
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j'vas te transmettre ça; veux-tu j't'envoie ça par courriel?  00:03:00 

47.  MA: Envoye-moi ça par e-mail. Envoye-moé ses coordonnées par e-mail.   

48.  TT: C'est quoi ton courriel?   

49.  MA: marsenault.  

50.  TT: N-e-a-u-l-t?  

51.  MA: Non, a-u-l-t. A-r-s-e-n-a-u-l-t.  

52.  TT: O.K.   

53.  MA: a commercial  

54.  TT: Oui.  

55.  MA: f-t-q  

56.  TT: Oui.  

57.  MA: point qc point ca.  

58.  TT: Point ca. J't'envoye ça tout suite Michel.  

59.  MA: Envoye les coordonnées pis euh y a quelqu'un qui va l'appeler euh 
d'ici demain midi. 

 

60.  TT:   

61.  MA:   

62.  TT:   

63.  MA:   

64.  TT:   

65.  MA:    

66.  TT:  
 

 

 

67.  MA:    

68.  TT:   

69.  MA:  
 

 

70.  TT:    

71.  MA:   

72.  TT:   

73.  MA:   

74.  TT:  00:04:00 

    

 




